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Nadajnik reczny
Rojaflex RHS1-W | RHS5-W

Do radiowych silnikéw rurowych Rojaflex i odbiornikow radiowych
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MONTAZU | OBSLUGI
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Po rozpakowaniu nalezy poréwnac typ urzadzenia z
odpowiednig informacja na tabliczce znamionowe;j.
Niekompletne urzqdzenia lub urzadzenia niezgodne
ze specyfikacja nie mogq zostac¢ uruchomione, a przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy ztozy¢ reklamacje w
naszym dziale obstugi klienta (patrz dane kontaktowe).

Deklaracja zgodnosci UE zgodnie z art. 10 ust. 9: C €

Niniejszym oswiadcza, ze firma Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG, Hohenschéftlarn,
ze system radiowy typu rojaflex nadajnik reczny "RHS1-W | RHS5-W" jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
www.rojaflex.com/konformitaetserklaerungen.html
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Ogolne wskazoéwki bezpieczenstwa roa

AOSTRZEzENlE!
Wazne wskazowki bezpieczenstwal!

Dla bezpieczenstwa oséb nalezy
koniecznie przestrzegac tych
wskazéwek!

Prosimy o zachowanie instrukgji
i przekazanie jej nowemu
wiascicielowi przy zmianie
wiasciciela!

. Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku od 8 lat
wzwyz oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
lub osoby nie posiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jezeli
otrzymaty one nadzér lub
instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawic sie
urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja przez
uzytkownika nie moga byc¢
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

AOSTRZEZENIE!

Silnik sterowany przez sterowanie
radiowe (nadajnik) musi by¢
odlaczony od zrédta zasilania podczas
czyszczenia, konserwacji i wymiany
czesci!

AOSTRZHENIE!

Podczas pracy przy urzadzeniach
elektrycznych istnieje zagrozenie dla
zycia z powodu porazenia pradem!

Przestrzegac instrukcji i wskazowek
bezpieczenstwa napedu/odbiornika
sterowanego radiowo, jak rowniez
odpowiednich instrukcji napedzanej
rolety lub systemu ochrony
przeciwstonecznej!
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/\ UWAGA!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢
ponizszych wskazéwek!

Zakres sterowania radiowego reguluja
wymagania prawne dotyczace systemow
radiowych, a wptyw na niego maja miedzy
innymi warunki konstrukcyjne.

Podczas planowania nalezy upewnic sie,
ze jest wystarczajacy odbior radiowy.

Dotyczy to zwtaszcza sytuacji, gdy
nadajnik radiowy znajduje sie w innym
pomieszczeniu niz odbiornik radiowy, a
wiec sygnat radiowy musi przenikac przez
$ciany lub sufity.

Nie nalezy instalowac sterowania
radiowego w bezposrednim sasiedztwie
duzych powierzchni metalowych.

Inne urzadzenia nadawcze (np.
stuchawki radiowe, nianie, radiowe
stacje meteorologiczne), ktérych
czestotliwos¢ nadawania jest identyczna
z czestotliwoscig radiowej jednostki
sterujgcej, mogaq zaktocac odbidr.

AUwaga!

Nalezy bezwzglednie przestrzegac
instrukcji prawidtowego uzytkowania oraz
warunkow uzytkowanial!

W przypadku niewtasciwego uzycia
istnieje zwiekszone ryzyko uszkodzenia
sterowanego systemul!

Sterowanie radiowe (nadajnik)
stosowac wytacznie do faczenia z
silnikami rolet, markiz i zaluzji lub
ich odbiornikami.



rofa Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

. Dezaktywowac funkcje
automatyczne sterowania
radiowego w przypadku opaddéw
$niegu, oblodzenia lub zagrozenia
mrozem, aby uniknac¢ uszkodzenia
silnika lub uktadu napedowego.

. Stosowac wylacznie oryginalne
komponenty i akcesoria producenta.

. Poinstruowac wszystkie osoby
w zakresie bezpiecznego
uzytkowania sterowania radiowego
i sterowanego nim silnika.

. Podczas uruchamiania nalezy
obserwowac poruszajacy sie
system (roleta, markiza, zaluzja) i
trzymac ludzi z dala od niego az do
zakonczenia ruchu.

. Zabroni¢ dzieciom zabawy ze
sterowaniem radiowym.

. Nadajniki reczne nalezy
przechowywac w taki sposéb, aby
uniemozliwic ich niezamierzone
uruchomienie, np. przez bawiace sie
dzieci.

. Zabezpieczyc¢ sterowany system
przed nieuprawnionym dziataniem.

. Podjac srodki ostroznosci przed
niezamierzonym witgczeniem.

. Wszystkie prace zwigzane
z czyszczeniem urzadzenia
przeprowadzac w stanie
odfagczonym od napiecia.

. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢
podczas obstugi otwartego/
wyciggnietego urzadzenia,
poniewaz czesci moga spasg, jesli
mocowania (np. sprezyny) ostabna
lub zostang ztamane.

. Nigdy nie uzywaj wadliwego lub
uszkodzonego sprzetu.

. Sprawdzi¢, czy silnik sterowany
przez sterowanie radiowe i kabel
sieciowy silnika sg nienaruszone.

AOSTRZEiENIE!

Uzywanie wadliwych urzadzen
moze stanowic zagrozenie dla oséb i
powodowac szkody materialne.

Kontrolowac regularnie sterowanie
radiowe i sterowana przez nie
instalacje pod katem prawidtowego
dziatania i trzymac ludzi z dala od niej,
dopoki nie zostanie zakonczony test
bezusterkowego dziatania!

W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek uszkodzen urzadzenia
prosimy o kontakt z naszym dziatem
serwisu (patrz strona z danymi
kontaktowymi).

/\\UWAGA!

Po rozpakowaniu nalezy poréwnac typ
urzadzenia z odpowiednia informacja
na tabliczce znamionowej.

Niekompletne urzadzenia lub
urzadzenia niezgodne ze specyfikacja
nie moga by¢ uruchamiane.

/\WAZNE!

Instrukcja utylizacji!
(Dyrektywa Europejska 2012/19/EU (WEEE)

Nasze produkty
elektryczneii
elektroniczne

S 0znaczone
przekreslonym
koszem na kétkach,
CO Ozhacza, ze te
produkty i wszelkie
baterie, ktére moga _
zawiera¢, muszg by¢

zbierane oddzielnie po zakonczeniu ich
uzytkowania i nie moga by¢ wyrzucane
razem z normalnymi odpadami
domowymi.
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Substancje zawarte w tych produktach
moga mie¢ negatywny wptyw na zdrowie
i Srodowisko, dlatego uzytkownicy
produktéw elektrycznych i baterii s
rowniez odpowiedzialni za recykling tych
materiatdw odpadowych i w ten sposéb
przyczyniajg sie do ochrony, zachowania i
poprawy stanu srodowiska.

Obowiazek oddzielnego usuwania

Jednym z naszych obowigzkéw jako
producentéw jest poinformowanie
Panstwa o obowigzku selektywnej
utylizacji.

« W przypadku utylizacji produktow z
bateriami nalezy je wyja¢ z produktu i
zutylizowac osobno.

« Przy usuwaniu iluminantéw nalezy je
usuwac oddzielnie od pojemnika.

Opcja zwrotu i
Program recyklingu UE

Jestesmy podtaczeni do publiczno-
prawnych systemow zwrotéw w catej
Europie i dzieki temu oferujemy naszym
klientom dostep do ogdlnoeuropejskiej
sieci lokalnych punktéw recyklingu
(centréw recyklingu, punktow odbioru lub
podobnych).

Nasze produkty sa profesjonalnie
przetwarzane przez te lokalne zakfady.
Dzieki temu zmniejsza sie ilos¢ odpadow - z
korzyscia dla $Srodowiska.

Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa rofa

Nasze numery rejestracyjne:

Nr rej.*
WEEE DE 41060608
Bateria DE 88866710
lluminant
Transporti
Opakowanie DE5768543732165
wysytkowe

*Dane rejestracyjne innych krajow europejskich
znajduja sie na stronie Informacje kontaktowe.

Odbiér przez nas jako producenta zgodnie z
§19 WEEE nie jest mozliwy.

Informacja o stopniu spetnienia
wymagan w zakresie zbierania i
recyklingu

Naszym obowigzkiem jako producenta jest
réwniez informowanie Panstwa o stopniu
spetnienia wymogow dotyczacych zbiorki i
recyklingu. Poniewaz jestesmy podtaczeni
do kwalifikowanego systemu odbioru,
mozemy odnie$¢ sie do stopnia spetnienia
wymagan przez firmy recyklingowe.

Informacje te mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowe;.

Usuwanie danych osobowych

Niektére z naszych produktéw zawierajg
dane osobowe. Dotyczy to w szczegolnosci
urzadzen technologii informacyjnych i
telekomunikacyjnych, takich jak komputery
i smartfony. We wiasnym interesie nalezy
pamietac, ze kazdy uzytkownik koncowy
jest odpowiedzialny za usuniecie danych

ze starych urzadzen przeznaczonych do
utylizac;ji!
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GORA

STOP—

DOt —

LED

Wyswietlacz

kanatow

K1 K2
Komora bateri
com——— @
Przefgcznik
STOP DIP* Pojedyn-
czy / Dwukie-—
runkowy
DOE @ Przycisk pro- —]
gramowania
royaeex

1-kanatowy nadajnik reczny

RHS1-W

Przyporzadkowanie klawiszy
moze sie rozni¢ w zaleznosci
od modelu:
K1= K- (minus)
K2= K+ (plus)

A\

Przeglad funkcji / wymiana baterii

5-kanatowy nadajnik reczny
RHS5-W

Klawisze K1 i K2 stuza do przetaczania
sie pomiedzy poszczegdlnymi
kanatami.

Gdy tylko wszystkie 5 diod LED
zaswieci sie, sterowanie grupowe jest
aktywne.

Teraz sterujesz jednoczesnie wszystki-
mi zaprogramowanymi odbiornikami.

‘.

Sl

L O L

D

—

Nadajnik reczny - strona
tylna z otwarta pokrywa

*Za pomocq przetqcznika “DIP” mozna,

w zaleznosci od odbiornika radiowego
(patrz instrukcje odbiornika),
mozna wybrac pomiedzy “SI” (single =
komunikacja jednokierunkoway) i “Bl”
(komunikacja dwukierunkowa) - radio.

Ten produkt zawiera baterie guzikowa. W przypadku potkniecia, bateria guzikowa moze
spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne i Smier¢ w ciggu zaledwie 2 godzin.
Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci. Jesli nie mozna bezpiecznie
zamkna<¢ komory baterii, nalezy zaprzestac¢ uzywania produktu i trzymac go z dala
od dzieci. Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub mogty dostac sie do
jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zgtos sie do lekarza.

Wkiadanie baterii / wymiana baterii

Bateria jest (w zaleznos$ci od modelu nadajnika) dostarczana luzem lub juz zamontowana i zabezpieczona
przed roztadowaniem folig ochronng. Otwdrz tylng pokrywe naciskajac lekko w dé6t*, usun folie ochronng i
witoz baterie do komory baterii strong + (plus) skierowang do géry, jak pokazano na rysunku.Nastepnie zat6z

tylna pokrywe.

L o)

AN

- J

B)

Usunac folie
~~ ochronna.

A\

Prosimy nie wyrzuca¢ baterii do odpadow
domowych! Zanies je do odpowiedniej stacji

= ytylizacji.

*W zaleznosci od modelu, tylna pokrywa jest dodatkowo zabezpieczona $ruba lub przyciskiem.
Aby otworzyc¢ Srube, prosze uzyc¢ standardowego Srubokreta krzyzakowego.
Do odblokowania blokady przyciskéw mozna uzy¢ spinacza do papieru lub narzedzia SIM.

W zaleznosci od czestotliwosci przetaczania,
zalecamy wymiane baterii przynajmniej co co
najmniej raz na 2 lata.




Dane techniczne / zakres dostawy

Dane techniczne
Cechy uzytkowe:
Ingangsspanning 3V (batterij CR2450)
Zendfrequentie 433,05 - 434,79 MHz
Bedrijfsstroom <15mA
Ruststroom <10 pA
Stand-by verbruik <3 uWw
Zendvermogen <10 mW
Beschermingsklasse IP 20
Toelaatbare omgevingstem- +10°C tot +50°C
peratuur
. Open veld: ca. 150 m /
Bereik binnen: ca. 30 m *
Kanalen 1-kanaals | 5-kanaals
Compatibiliteit Rojaflex radiomotoren en radio-ontvangers
Radio systeem Rolcode
Afmetingen (ongeveer) (HxBxD) 130 mm X 40 mm X 18 mm

* De bereikgegevens zijn benaderende waarden en zijn afhankelijk van de structurele omstandigheden.

Omvang van de levering

Vergelijk bij het uitpakken de inhoud van het pakket met de informatie over de leveringsomvang in deze
handleiding!

1. Handzender incl. batterij
2. Uchwyt scienny z materiatem mocujacym

3. Instrukcja obstugi

lub

www.rojaflex.com 7



Programowanie i ustawienia

1.Tryb programowania - odbiornik radiowy lub silnik radiowy

Ustawi¢ odbiornik (zewnetrzny odbiornik radiowy Rojaflex lub silnik radiowy Rojaflex), na ktérym ma by¢
zaprogramowany nadajnik reczny, w tryb programowania (patrz instrukcja odbiornika).

Kazde nacis$niecie klawisza musi by¢ wykonane w ciagu 4 sekund!
W przeciwnym razie system automatycznie wychodzi z trybu programowania.

2.Programowanie nadajnika recznego - RHS1-W

=
wj_
0
//// »
Q)

[

Ustawi¢ odbiornik (silnik / Nacisna¢ 2 razy przycisk pro- Nacisna¢ przycisk UP 1 x. Silnik (migawka) na krétko
odbiornik zewnetrzny) w tryb gramowania P2 (wstecz). porusza sie w gore/dot i/
programowania zgodnie z lub odbiornik wydaje sygnat
instrukcja. dZzwiekowy.

OK!

Pierwsze programowanie
kodu przeprowadzone
pomysinie.

f Nastepnie sprawdz funkcje (funkcje) naciskajac przyciski UP / STOP / DOWN!

Jesli kierunek obrotu silnika jest odwrocony (roleta / silnik porusza sie w do6t po wcisnieciu przy-
cisku GORA), nalezy zacza¢ od poczatku i po przycisku P2 wcisng¢ przycisk DOt zamiast przycisku
GORA!

Zmienia to kierunek obrotéw silnika.
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Programowanie i ustawienia

2.1 Programowanie nadajnika recznego - RHS5-W

Kazde naci$niecie klawisza musi by¢ wykonane w ciagu 4 sekund!
W przeciwnym razie system automatycznie wychodzi z trybu programowania.

!

Wybierz zgdany kanat Ustawi¢ odbiornik (silnik / Nacisna¢ 2 razy przycisk pro- 1 x Taste AUF
naciskajac przycisk K1 (lub odbiornik zewnetrzny) w tryb gramowania P2 (wstecz). driicken.
K2) (dioda LED wybranego programowania zgodnie z

kanatu zaswieci sie). instrukcja.

=)

Silnik (migawka) na krétko porusza sie w gére/déti/lub odbior-  Aby zaprogramowac dodatkowe kanaty, zacznij od poczatku.
nik wydaje sygnat dzwiekowy.
Funkcja grupowa (wszystkie diody swieca sie jednoczesnie)

OK! nie moze by¢ nauczany oddzielnie jako kanat!

Pierwsze programowanie kodu przeprowadzone pomysinie.

f Nastepnie sprawdz funkcje (funkcje) naciskajac przyciski UP / STOP / DOWN!

Jesli kierunek obrotu silnika jest odwrocony (roleta / silnik porusza sie w dot po wcisnieciu przy-
cisku GORA), nalezy zacza¢ od poczatku i po przycisku P2 wcisng¢ przycisk DOk zamiast przycisku
GORA!

Zmienia to kierunek obrotéw silnika.
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Programowanie i ustawienia

3. Dodaj nadajnik reczny

Nadajnik reczny 1 Nadajnik reczny 2

Ex.: RHS5-W Na juz zaprogramowanym Nacisng¢ przycisk programo- Silnik (migawka) na krotko

(nie dotyczy RHS1-W) nadajniku recznym wania P2 (z tytu) 1 x porusza sie w gore/dot i/

Na ALREADY zaprogramo- Nacisng¢ przyask prqgramo- Nacisnij p!'zyask programo-  lub odb|otn|!< wydaje sygnat
s . wania P2 (powrot). wania P2 (z tytu). dzwiekowy.
wanym kanale wybierz juz
zaprogramowany kanat, Uwagal! OK!
naciskajac p})(rzz)yask K1 (lub W przypadku nadajnikéw Dodano nadajnik reczny.
’ wielokanafowych nalezy na-

Nastepnie nalezy wybrac jpierw wybrac zqdany kanat!

kanat do dodania naciskajac
przycisk K2 (lub K1) na nadaj-
niku, ktéry ma by¢ zapro-
gramowany NEW (zapala sie
czerwona dioda wybranego
kanatu).

Wazne:
W przypadku systemow z Sl (system jednokierunkowy / komunikacja jednokierunkowa)
Przycisk P2 nauczonego juz nadajnika recznego nacisnac tylko 2x!

Dotyczy to np. przemiennikéw MLSF/MLMF oraz zewnetrznych odbiornikéw REHK-1 i RUE-UP.

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi danego odbiornika/silnikal

Dalsze informacje znajduja sie w instrukcjach silnikéw rurowych Rojaflex lub odbiornikéw
radiowych.

10  www.rojaflex.com






(/7= gl =]

SO|UtI0nS

Przedruki, w tym fragmenty, tylko za zgodg autora.

Zmiany produktowe, ktére naszym zdaniem stuza poprawie jakosci,

moga by¢ dokonywane w kazdej chwili, nawet bez wczesniejszego powiadomienia lub
komunikatu.

llustracje moga by¢ przyktadowymi ilustracjami, ktére réznia sie wygladem od
dostarczonego towaru.

Btedy wykluczone. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w druku.

Obowigzuja nasze ogélne zasady i warunki.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tego produktu
prosimy o kontakt pod nastepujacym adresem:

rojaflex

jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
Zechtral3e 1-7

82069 Hohenschaftlarn

Germany

T +49(0)8178/93299393
F  +49(0)8178/93 2993 94

info@rojaflex.com
www.rojaflex.com

EU Waste and recycling / Registrations

Germany for electrical devices:

Stiftung EAR

WEEE-Reg.-no.: DE 41060608
Germany for batteries:

Stiftung EAR

Batt-Reg.-no.: DE 88866710
Germany for packaging:
LUCID Reg.-no.: DE5768543732165

Austria for electrical devices:

Elektro Recycling Austria (ERA) GmbH

ERA Contract no: 40801
Austria for packaging:

Altstoff Recycling Austria (ARA) AG

ARA License number: 23363

Switzerland for electrical devices:
Stiftung SENS
Membership number: VP11544

France for electrical devices:

Ecologic

Membership number / Take-back system: M3670

National registry: UIN FR208795_01SUIN
France for packaging:

Citeo

Membership number / Take-back system: 532886

National registry: UIN FR208795_01SUIN

Spain for electrical devices:

ECOTIC

Reg.-no.: RII-AEE- 7601
Spain for packaging:

Ecoembes

Membership number: 97556

Italy for electrical devices:

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
Reg.-no.: n/a

Italy for packaging:

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
Membership number: n/a



